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Canteculu Latinului.
In adeveru mari lucruri se intemplă cu elemen- 

tulu nostru romanescu. Acestea nu mai suntu simple 
aspiratiuni, combinatiuni si planuri omenesci. Pro- 
vedinti’a divina isi aduse aminte de ne mai auditele 
ndstre suferintie mileuarie; E a a inceputu a repara 
din relele trecutului.

Pana înainte cu treidieci de ani patru sorori 
din Europ’a, cu numele Itali’a, Franci’a, Spani’a, Por- 
tugali’a si cateva fiice de ale loru strămutate cu lo- 
cuinti’a in Americ’a si prin unele insule, abia audi- 
sera ceva că din traditiune că ele ar fi mai avutu 
un’a sora buna dela aceeași mama, dara acumu 
ii uitaseră chraru si numele, pentfu-că străinii intre 
carii apucase fdrte de demultu, ilu schimbaseră in- 
altuia prea puținu cunoscuta. După multi secoli ele 
dau abia in urm’a sororei loru. ascunse de străini; 
trimitu la ea din fiii loru, că se cercetedie cu de- 
ameruntulu trecutulu si presentulu ei, se’i examinedie 
caracterulu, se strabata in fundulu sufletului ei, si la 
intdrcere se le arate curatulu adeveru. Sor’a înstrăi­
nata face asemenea, trimite mulțime de fii ai sei la 
celelalte sorori, că se le spună de unde vinu si ce 
cauta. In fine dupa-ce se cunoscu deplina, cele 
patru sorori chiama pe a cincea numita Romani’a, 
o stringu in bragia cu doiosiia diciindu’i: Vino so- 
ridra in midiuloculu nostru, vino curendu si tocma 
acuma, candu străinii iti denega cu cerbicia originea 
ta înalta si nobile; siedi, in mani’a loru alaturea 
cu noi scumpa soridra, se vedemu, cine va mai cu- 
tedia se’ti dispute originea ta, candu noi te recu- 
ndscemu si declaramu pe tine de sor’a ndstra buna, 
sora dorita si iubita.14

Si că fiii celoru patru sorori se dea unu testi­
moniu si mai stralucitu despre originea natiuneî ro­
mane, ei se unescu in societatea limbeloru 
romanice, proclama prin acdsta Panlatinismulu, 
conchiama pe membrii la Montpellier, publica si‘ unu 
concursu, care se aiba de obiectu Canteculu La­
tinului seu Canteculu gintei latine, carele 
apoi se se traduca din. respectiva limba in tdte lim- 
bele sorori, se fia apoi si se remana tesauru comuna. 
Congresulu dela Montpellier s’a tienutu, concurenti 

s’au presentatu. Ce se vedi inse! Uliu fiiu alu so­
rorei înstrăinate a intrecutu pe toti confrații ceilalți si 
a castigatu premiulu 1 a t i n i t a t i e i tocma in momen­
tele, candu o scdla noua se încerca că inadiesu a 
restabili in limb’a ndstra mulțime de cuvente străine, 
mai alesu slave, a caroru lipsa națiunea, poporulu 
nu o mai simte de locu.

Acestea premisse, ne tienemu de datorintia sacra „ 
a da loculu antaiu in organulu asociatiunei ndstre 
literarie la cele intemplate in Montpellier asia, pre*  " 
cumu le aflamu in Press’a din Bucuresci Nr. 708 
din 17/29 Maiu a. c.

Consacramu, cu preferintia si cu o bucuria nee- 
sprimabile, cele d’antaiu coldne ale diariului nostru, 
unei noue glorii ce a reportatu națiunea romana, in 
lupt’a ce a avutu locu pe campulu literariu dela‘ 
Montpellier, intre geniurile poetice ale gintei latine, 
pentru premiulu conferita de Societatea Limbe­
loru Romane autorului celui mai frumosu C a n t u 
alu Gintei Latine, care fă Cantulu marelui ’ 
nostru poetu V. Alexandri.

„Societatea Limbeloru Romane44 a anuntiatu, ' 
printr’o programa speciale, pentru Marti’a Pașciloru 
din anulu curentu, ce coincisese cu aniversarea im- 
plinirei a doue mii de ani dela fundarea orașiului 
Aqnae Sextiae (Aix en Provence), că va conferi, 
in siedinti’a solemna a celui de alu douilea concursu 
alu seu trienalu, unu premiu consistandu intr’o mare 
cupa simbolica de arginta, autorului ce va presenta. 
cea mai buna poesia, avendu de obiectu: „Cânte- - 
culu Latinului, sdu Canteculu Gintei La­
tine.

Programulu acestui concursu, pe care l’am pu­
blicata dejă in mai multe renduri, inspiră idei’a Bar­
dului eroiloru dela Griviti’a de a lua parte la lupt’a 
gloridsa a geniuriloru poetice de vitia latina, si in- 
tindiendu cdrdele sublimei sale lire, intonă, din re- 
tras’a sa locuintia dela Mircesci, celu mai melodiosu 
I m n u alu gintei latine, care răpi admiratiunea mem- 
briloru ce compundu juriulu. Cu cantulu seu, poe- 
tulu Alexandri probă inca odata omenirei, că natiu- < 
nea romana a moștenită tdte virtuțile si calitatile • 
gintei din care descinde, si că, cu tdte că fă isolata 
la porțile Orientului, dens’a a sciutu se le conserve 
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intacte, că se păta dă, la ocasiuni, eroi pentru Gri- 
viti’a si eroi pentru Montpellier.

Dar’ ăta Canteculu Gin tei Latine, into­
nata de Bardulu Curcaniloru dela Griviti’a:

Canteculu Gintei Latine.
Latin’a ginta e regina 
Intre-ale lutnei ginte mari; 
Ea porta ’n frunte-o stea divina, 
Lucindu prin timpii seculari. 
Menirea ei totu inainto 
Maretiu îndrepta pașii sei, 
Ea merge ’n capulu altora ginte 
Versandu lumina ’n urm’a ei.

Latin’a ginta’i o vergina 
Cu farmecă dulce, rapitoriu; 
Strainu ’n eale’i se înclina 
Si pe genunchi cade cu doru. 
Frumosa, via, zimbitâre, 
Sub ceriu senina, in aera calda, 
Ea se oglinda ’n splendidu s6re, 
Se scalda ’n mare de smaraldu.

Latin’a ginta are parte 
De-ale pamentului comori, 
Si multu voiosu ea le împarte 
Cu cele-lalte-a ei sorori. 
Dar’ e teribila ’n mania, 
Candu bragiulu ei liberatoru 
Lovesce ’n crud’a tirania 
Si lupta pentru-alu ei onoru.

In diu’a cea de judecata, 
Candu, fatia ’n ceriu cu Domnul sfânta, 
Latin’a ginta-a fi ’ntrebata: 
Ce-ai tacutu p’acestu pamentu?
Ea va respunde susu si tare: 
„O! Domne, ’n lume catu amu stătu, 
In ochii sei plini de-admirare 
Pe tine te-aînu representatu!“

Cantulu poetului romanu fu adjudecata de catra 
unanimitatea membriloru.

D. Roqueferribr anuntih poetului nostru resul- 
tatalu concursului, prin urmatărea telegrama din 7 
(19) ale lunei curente:

Alexandri.
Mircesci.

„Juriulu, compusa de Mistral, Tourtoulon, Quin­
tana, Obedenara si Ascol, Ve confere, in unanimitate, 
premiala Cântecului Latinu. Ve asteptamu. — Sem­
nata, Roqueferriăr."

Cu tdta dorinti’a ce avii poetulu nostru de a 
lua parte la serbările ce aa urmata concursului, si 
la cari era cu nerăbdare așteptata de catra cultivatorii 
museloru din cele-lalte națiuni si de catra „Societatea 
Limbeloru Romane,'4 d-la Alexandri, impedecatu de 
afaceri personale, fb nevoita a declina invitatiunea.

Abia respunse inse, multiaminda „Societatiei 
Limbeloru Romane" de premiala conferita operei 
sale,' si primi o noua telegrama din partea d-lui A. 

de Quintana y Combis, care oferise societatiei pre­
miala, in coprinderea urmatăre:

Vasile Alexandri.
„Gar’a Mircesci, Romani’a.

„Primiti, cu cordialele mele felicitări, urările 
ce facemu pentru Romani’a.- D-văstra, care 
sunteti unu mare poetu, bine-voiti afi ecoulu sim- 
patiiloru poetiloru latini, reuniti la Mont- 
pellier. — Semnata, Albert de Quintana."

La acăsta telegrama, d-lu V. A. Alexandri re­
spunse imediata prin cea urmatăre:

„Domnului de Quintana, presiedintele Societatiei 
Limbeloru Romane.

Montpellier.
Raportandu pretinsele sale simpatii asupra tierei 

mele, Societatea Limbeloru Romane ’mi-a făcuta in- 
doitu de scumpa pronuntiarea sa in favorulu meu. 
Bine-voiti, ve rogu, a fi interpretata aceluiași senti- 
mentu pe langa confrații mei latini, si a primi per- 
sonalmente prea sincer’a mea gratitudine.

Alexandri.
Multiaminda din ânima amicului nostru, care 

ne-a impartasitu aceste pretiăse documente, pe cari 
nici unu adeveratu romana nu le va potea ceti fara 
a simți o via si dulce satisfactiune a iubirei sale de 
tiăra, ne abtienema dela ori-ce feliu de elogiuri la 
adres’â poetului, care ’si-a ilustrata tiăr’a si pe sipe, 
cantandii’si ilustr’a sa ginte, convinși a priori că, ori 
ce amu dori a dice, nu va potea fi la inaltimea „Cân­
tecului Gintei Latine, nici la inaltimea elocintiei do- 
cumenteloru de mai susu.“

Henricu Pestalozzi.
Intre pedagogii atatu de distincti si neobositi 

in activitatea loru ocupa unu locu stralucitu si Pesta­
lozzi, care a sciutu însufleți lumea pentru imbraci- 
siarea cu mai viua căldură a educatiunei poporului. 
Elu a fostu unu vulture care, precumu dice Dante 
despre Omeru, a invinsu in sboru pre toti ceialalti. 
Barbatu admirata priu iubirea sa nemărginită facia 
de poporu, de a cărui cultura pururia s’a ingrigitu; 
mare prin credinti’a neclatita in ideile sale, si neo­
bosita in activitatea sa reformatdre pe terenulu atatu 
de frumosu alu educatiunei si instructiunei.

loanu Henricu Pestalozzi s’a născuta in orasinlu 
Ztirich in Elveti’a la anulu 1746, lanuariu 12, din 
părinți protestanti. Tataia seu, unu medica de ochi, 
s’a numita Pestalaz; inse Henricu si-a schimbata nu­
mele iu Pestalozzi, voindu a documentă prin acăst’a 
descendinti’a sa italiana. Abia ajunsese la etatea de 
6 ani candu tatalu-seu mori; si asia, a lipsita in edu- 
catiunea lui elementalu celu mai poternicu, care tîn- 
tesce la activitate seriăsa.

Mam’a sa, Susana Hotze, o femeia blanda, se 
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retrase din caus’a sărăciei dela tdte societățile, si se 
insârcink numai cu crescerea copiiloru sei, dar’ facia 
de Henricu a simtitu mai multa aplecare, fiindu a- 
cesta de micutiu delicatu si debile de trupu. Uniculu 
ajutoriu ce l’a avutu ea in acăsta stare trista a fostu 
o servitdre credintidsa, cu numele Babeli, pre carea 
tatalu lui Pestalozzi înaintea mortii sale a chiamat’o 
Ia patulu seu si a rogat’o: „Pentru Ddieu! nu pa­
rași pre soci’a mea, ck-ci dăca voiu mori eu, dins’a 
e pierduta, si copii mei voru ajunge in mani străine, 
dăca ea nu-i va tienă la olalta cu ajutoriulu teii!“

„Nu voiu parași pre soci’a dtale,“ — respunse 
Babeli, — daca vei mori, ci remanu la dins’a pana 
la mdrte, de va avea trebuintia de mine. Si Babeli 
si-a împlinita promisiunea, ck-ci remase la mam’a 
lui Pestalozzi pana la mdrtea ei.

Se nu ne prindă mirare, dăca Babeli avendu 
înaintea ochiloru lipsele si neajunsurile, totu-deaun’a 
opriă pe copii dela jocu, numai că se nu strice vest­
mintele si iucaltiamintele câștigate cu multa greutate. 
Firesce, ck pre langa o educatiune că si acăst’a in 
Pestalozzi nu s’a potutu desvoltă simtiulu barbatescu, 
ăr’ viăti’a sociale remase pentru elu necunoscuta, 
lumea închisa că si candu nici n’ar’ fi traitu in lume.

„Cu ânii nu esiamu afara de după cuptoriu,4 — 
marturisesce elu insusi despre sine, — „tdte midiu- 
Idcele si plăcerile nea pe rata trebui ntidse pentru des- 
volțarea poteriloru barbatesci, esperientiei, modului 
de cugetare si a pracsei barbatesci >— mi-au lipsițu 
in aceea mesura, in carea aveamu trebuintia de ele 
in starea debile a individualității mele.“

Mare infiuintia avîi asupr’a ânimei lui Pestalozzi, 
si mosiulu seu, unu parochu in satulu Hdngg, la 
care petrecea dela anulu alu nouelea in totu anulu 
mai multe luni. Aici avii Pestallozzi ocasiune bine­
venita a cundsce scăderile si vertutile poporului, a 
vedă cu ochii neajunsurile poporului asupritu in tdte 
si preste totu din partea aristocratiloru ingâmfati. 
Si precumu Kousseau l’a instrainatu dela imbraci- 
siarea culturei, asia a inceputu elu acuma la mosiulu 
seu a urf viăti’a cetatiana, observandu demoralisarea 
si coruptiunea, ce se latiă totu mai tare, incatu in 
urma Pestalozii ajunse la acea credmtia, ck numai 
in familiele tieraniloru se mai pdte afla innocentia si 
virtute adeverata.

Ajungându acasa, poterea imaginatiunei sale se 
desvoltk in mesura totu mai mare prin impresiunile 
produse din partea mosiului seu. Ore întregi siedea 
langa cuptoriu si facea la planuri preste planuri. 
Arare-ori potea luă parte la jocurile copilaresci, 
ck-ci trebuia se crutie cele ce avea; si asia por- 
tarea lui facia de ceilalți a fostu neindemanateca, 
ceea ce trase asupra’si batjocur’a multora.

Cei mai multi inse l’au iubitu pentru buna-voin- 
ti’a si afabilitatea cea mare.

Pre langa aceste doue insusiri frumdse mai po- 
temu adauge iubirea nemărginită si compătimirea 
cordiala, cari dedera tonulu in tdta viăti’a lui. Aceste 

trasuri caracteristice se arata mai ‘pregnanta in cu­
vintele adresate unui copilu cersîtoriu, care capetandu. ■ 
dela Pestalozzi o bucata de pane i-a multiamitu dir 
căndu’i: „Se-ti dea Ddieu totu binele!*

La ce Pestalozzi i respunse: „Di mai bine: se’i ; 
dea Ddieu agerimea mintiei, midiuldce, potere si taria, 
că se pdta ajută la toii aceia, cari patimescu, suntu 1 
seraci si au trebuintia de ajutoriu; carora li se dace 
nedreptate si cari nu afla nici unu scutu, nici unu 
spriginu la dmenii a caroru ânima e impetrita si \ 
cari că si lupii nesatiosi inghitu totu, lasUndu frati- 
loru lorir flamandi numai restulu dselolu, si cari 
dmeni voiescu preferintie, că se pdta despoiă pre , 
altii de drepturi." 1

Catu a cercetata Pestalozzi gimnasiulu in Ziirich, 
n’a facutu vr’unu progresu deosebita, cu tdte ck pro- 
paneau acolo nisce profesori renumiti, cama au fostu 
Bodmer, Steinbriichel si Breitinger, cari’avâra in- * 
fiuintia asupr’a lui. In tdta viăti’a sa n’a fostu in / 
stare a invetiă de ajunsu formele si regulele orto­
grafiei, a tienă ordine in lucrurile esterne, său a des- 
voltă o ideia conformu normeloru logice. Dintre - 
tdte facultățile sale spirituali fantasf’a eră predom- / 
nitdre, carea fu iritata intr’o mesura si mai mare 
prin cetirea inca că scolariu a opului lui Rousseau 
„Emil.“ Esenti’a lucrului o cuprindea totu-deaun’a, 
ăr’ form’a o negligea. Elu avea unu stilu slabu, si 
se esprimă atatu de greoiu, incatu si pre candu func- 
tionă că invetiatoriu, i se faceau imputări ck nici 
elu insusi nu scie bine scrie si ceti. Elu mi s’a m- 
destulitu nici cu metodulu ce domniă pre atunci in 
institutele din Ziirich. Copii au invetiatu multe, fara 
că se li se arete direcțiunea ceruta pentru viăti’a 
practica, si pre candu li se vorbiă despre li­
bertate, nu era crescuți pentru libertate.

Nu preste multu se duse Pestalozzi la univer­
sitate că se asculte teologi’a, voindu a se face pre- • 
dicatoru. Noroculu insa nu i-a surisu pre acăsta 
cariera, ck-ci de ckte-ori predică, i se intemplă cate 
o neplăcere. In predic’a dintaia s’a impedecatu de , 
ddue ori si n’a sciutu recită nici Tatalu-nostru cijmu.' 
se cade, ăr’ in cea din urma l’a cuprinsu unu, risu ' 
spasmoticu; si asia s’a decisu se renuntie Ia carier’a ' 
preoți ăsca. ,

Ck după aceea se aplick la studiulu juridicii, 
la asta a contribuita fdrte multu ur’a lui cea mare 
facia de nelegiuirile aristocratiloru, catu si simpati’a 
ce o simtiă catra poporulu seu asupritu. . > :

Pre candu era Pestallozzi juristu, si-a castigatu 
unu amicu credintiosu, cu numele Bluntschli, care7 
inse a moritu curendu in dorere de peptu. Presim- 
tiendu’si apropiarea mortiei chiama pre Pestalozzi la 
patulu seu si-lu svatuf nu fara causa: „Se nu alegi ■7'; 
nici o cariera, care pe langa buna-vointi’a sr incrd? 
derea ta ’ti pdte fi periculdsa. Cauta’ti o cariera fi- 
niscita, si fara de a avea langa tine unu barbatu cu 
esperientia, nu te demite nici intr’unu modu la 0 in>- ' 
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treprindere mare, a cărei nesuccedere ar' potea ni­
mici lini&cea si fericirea vietiei tale!"

A fostu acăsta o profeția, carea s’a si implinitu 
in viăti’a lui Pestalozzi.

Studiarea pră încordata, necasurile si neajunsu­
rile, catu si mărtea grabnica a amicului seu ilu a- 
runcara intr’unu morbu periculosu. Medicii ilu sva- 
tuira se petrăca timpu mai delungatu la fîăra, că-ci 
acesta i va ajută multu la intregirea sanetatii. Pesta­
lozzi s’a supusu avatului si se duse la unchiulu seu 
Dr. Hotze in Pichtersswyl, unde nu preste multu se 
insanatosiă deplinu. -■

Intre aceste veni Pestalozzi la convingere, ch 
scopulu seu de a inaintă binele poporului nu’lu vă 
potă ajunge că juristu; deci renuntiă si la acăsta ca­
riera, catra carea si asia nu avuse multa atragere. 
Din acăsta causa isi aruncă tăte manuscriptele sale 
juridice in focu. Cumu-că acuma s’ar’ fi determinata 
a fi invetiatoriu, precumu afirma multi, acăsta nu i-a ve­
nita in minte in momentulu acela, ci cu multu mai tardiu.

Să duse apoi la proprietariulu Tschiffeli in 
Kirchberg, că se consulteze cu acesta planurile sale 
tîntităre la fericirea poporului. La acesta proprie- 
tariu, care avea o economia intinsa, a invetiatu Pesta­
lozzi a cultivă iărb’a roșia, ce cresce selbatica prin 
Asi’a si Europ’a si e respandita pentru radecin’a ei, 
din care se face o colăre roșia. Cu acăsta iărba vot 
elu a face o specula*).  Spre acesta scopu cumperă 
in apropiarea satului Birr o bucata de pamentu ne- 
cultivatu, cam 100 de jugere, si aici lasă se-i faca 
o casa frumăsa, pe care o numiă „Curtea noua“ 
(Neuhof), unde la anulu 1767 se mută si elu nutrindu 
speranti’a cea mai viua la unu venitoriu ferice, carea 
inse in scurtu i s’a si aratatu desiărta.

Totu in acestu timpu cade si casatori’a lui cu 
Ana Schulthesz, fiic’a unui negutiatoriu avuta din Zurich, 
cu carea a traitu mai multu de 46 ani in bine si iu reu.

Este fdrte interesanta si însemnata pentru ca- 
racterulu lui Pestalozzi epistol’a eu carea petise elu 
man’a sociei sale. Acea epistola suna:

„Nici ch voiescu a .mai vorbi despre tăte acele 
defecte, cari se afla in esteriorulu si portarea mea. 
Totu insula le cunăsce. Alergatulu meu necuviinciosu 
ibcăce si incolo mi se inputa că defecta. Este asia: 
pretotindenea se afla ămeni, cari suntu cunoscutii 
mei, său obiecte cari me interesăza candu le privescu; 
si de me oprescu undeva, o făcu din plăcere, că se 
folosescu ceva. A trecuta pentru mine timpulu că 
se amu pretotindenea amici. Totuși nu imi pare 
reu ch acelu timpu a esistatu odata si pentru mine 
si m’amu devotata lui. Amu invetiatu a cunăsce pre 
concetatienii mei, si acăsta ’mi va fi totu-deaun’a spre 
folosu, Sum sanatosu si tare; nu me insielu inse, 
daca presupunu, ch multe si grele necasuri me voru. 
apasa in viătia. Intemplari neașteptate usioru imi

' *)  Krapp, Fărberrothe = Rubia peregrina, Rubia lu­
cida? Red. Trans. 

potu răpi bucuri’a si liniscea sufletului meu. Eu 
pururea privescu nefericirea patriei si a amiciloru 
mei că si pe a mea, si sum in stare pentru elibe­
rarea patriei a uită chiar’ si de socia si de copii. Acuma > 
me cunosci catu sum de tare si de slabu. Asia-dara 
decide. De si imi pierdu usioru patienti’a, sum cu- 
prinsu de simtieminte neplăcute, precumu sci si d-ta; 
totuși speru ch unu omu cu rațiune si crestinu bunu 
va găsi destula taria in mine, ca in casu de respin­
gere se me indestulescu cu sărtea. Te iubescu din 
tăta inim’a!"

Si ea, care a sciutu apretiui unu barbatu că 
acesta, i-a oferita man’a.

Pucinu după acăsta se începură suferintiele si 
necasurile lui Pestalozzi, de cari avă parte mai in 
tota viăti’a sa. Economi’a începută nu i-a succesu, 
că-ci i-a lipsita capacitatea pentru ori-ce întreprin­
dere practica, precumu marturisesce elu insusi. In 
acea stare trista se decise a preface curtea sa intr’unu 
iustîtutu pentru crescerea copiiloru seraci.

Acestu planu intr’adeveru nobilu fuse imbraci- 
siatu cu cea mai viua căldură mai din tăte părțile. 
Pestalozzi spriginitu de multi părtinitori deschise la 
anulu 1775 institutulu seu de mare folosu. Pruncii 
seraci din Zurich, Bern si Basili’a fusera tramisi in­
data la acestu institutu, ăr’ pre multi adună Pesta­
lozzi de pre strade, unde cersiau intre lacrimi panea 
de tăte dilele. In scurtu timpu avă 50 de elevi, de 
a caroru sărte si fericire s’a ingrigitu că unu ade- 
veratu părinte. Invetiamentulu l’a împreunată cu 7 
unele ocupatiuni domestice si economice. Asia văr’a 
elevii erau ocupati cu lucrulu de campu, ărn’a cu 
torsulu, tiesutulu si alte meserii de mana. Cu unu 
cuventu, Pestalozzi nisuiă din respoteri a cultivă min­
tea si ânim’a eleviloru sei, a face din ei cu timpu 
nisce individi folositori societatiei omenesci.

Si totuși cadih si acăsta întreprindere, ch-ci a 
intimpinatu resistentia din tăte părțile; pe langa acăsta 
si Pestalozzi insusi comise unele erori mari. Elu adeca 
a pusu pe școlari se tărca si se tiăse materii fărte 
scumpe, si asia a trebuitu se faca datorii, care cre- 
sceau din di in di totu mai tare, in catu mai 
in urma consumă si averea muierei sale. La a- 
căsta se adause si brutalitatea parintiloru ingrati, 
cari n’au avuta nici ideia despre activitatea lui Pesta­
lozzi si nu s’au mai indestulitu cu binefacerile de. 
pana acuma. Unii si-au dusu năptea pruncii din in­
stitutu, chiar’ candu erau curatiti si provediuti cu 
vestminte noue.

Institutulu suferinda lipsa in bani, pane si lemne, 
s’a si disolvatu la anulu 1780.

„Eramu acumu seracu,“ — dice Pestalozzi. Asia 
este cursulu lumei, si asia mi-a mersu mie că si a- 
celuia, care a devenita seracu prin erorile sale. Omeni 
de aceștia pierdu dimpreună cu banii si credinti’a si 
încrederea in aceea, ce intr’adeveru este si păte face."

Amicii lui inca l’au părăsita, vediendu-lu ajunsu 
la sapa de lemnu.
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„Ei me iubeau fara sperantia. Giuru impregiuru 
se audiau cuvintele: că nu mi se mai pdte ajută.*

*) Colectiunea aceea de basme si povesti serbesti au 
fostu tradusa in limb’a germana de fiic’a lui Knendsici dtfrn- 
nisidr’a Wilhemina. lakob Grimm au scrisu o prefatia la 
acea traducere. > i

Cine nu si-ar’ fi perdutu tdta speranti’a aflan- 
du-se intr’o stare atatu de critica? Si cine nu ar’ 
fi desperatu cu totulu, vediendu-se ajunsu la sapa de 
lemnu numai prin iubirea sa cordiala, vediendu-se 
parasitu de amici si batjocorite de contrari in mo­
dule celu mai dorerosu? Si Pestalozzi totuși n’a 
desperatu, că-ci oredinti’a inca nu l’a parasitu. Din 
acdsta credintia s’a născute apoi planele seu: „Voiescu 
a fi invetiatoriu!“

Acumu incepîi se scria opuri pedagogice. La 
anulu 1780 scdse la lumina celu dintaiu opu alu 
seu: „Abendstunden eines Einsiedlers, care, precumu 
dice Raumer in istori’a pedagogiei sale, „este pro- 
gram’a si chiai’a activitatiei pedagogice a lui Pesta- 
lozzi.“

La indemnulu pictorului Ftiszli compuse in a- 
nulu urmatonu opulu seu poporale „Lienhard und 
Gertrud, ein Buch filr das Volk.“ Opulu a fostu 
primita cu ceamai mare însuflețire; chiar’La vater,Iselin 
si istoriculu Schlosser s’au esprimatu in termini fdrte 
caldurosi asupra lui. Contele Zinzendorf, ministrulu 
austriaca de fîhantia, a imbiatu pe Pestalozzi că se 
petrdea in apropiârea lui, dr’ societatea economica 
din Bern l’a decorata cu medali’a cea mare de auru, 
carea inse nu preste multa timpu fose constrinsu a 
o vinde, că-ci se află in lipsa mare de bani. Opulu 
seu numai decatu se traduse in limb’a danesa, si 
ta recomandata din partea autoritatiloru bavarese la 
toti preoții si invetiatorii. Asia Pestalozzi deveni omu . 
admirate de intrdg’a Europ’a.

Acesta opu contiene o contară de esperientie si , 
arata fdrte exacta scăderile celoru seraci si delasati; 
apretiuiesce cultur’a poporului ca uniculu midiulocu 
de ajutoriu in acdsta stare amaritâ, si inaltia pentru an- 
taia data influinti’a cea mare a mamei asupra edu- ■ 
catiunei, punendu înaintea mameloru in Gertruda unu 
adeveratu modela, cumu se pdrte economi’a casei si 
cumu se-si crdsca pruncii.

„Preface-ti scdl’a in marna!" a fosta dorinti’a 
pia a nobilelui Pestalozzi.

La anulu 1782 a publicata opulu: „Christoph 
und Else,44 in care descrie decadenti’a morala a di- 
regatoriloru de prin sate. Acdsta carte inse n’a prinse 
radecini in poporu.

Afara de unele scrieri neînsemnate a mai scrisu 
la anulu 1798 opulu: „Narchforschungen liber den 
Gang der Natur und der Entwicklung des Menscben- 
geschlechts,'4 In care insufletitu de idealismulu lui 
Fichte, nisuesce a-si aduce in armonia sentimentele 
naturale ale ânîmei cu ideile sale despre dreptatea 
civila si despre moralitate; totu-odata a aratatu lo- 
culu ce compete educatiunei in vidti'a publica.

Aceste au fostu învingerile spirituali ale lui Pe­
stalozzi pana la pasirea lui in Stanz.

Luptandu-se cu neajunsuri a petrecuta 30 de 
ani grei in „Curtea noua,44 unde a invetiatu a patimi

dinpreuna cu poporulu, de a cărui sdrte nu a uitata 
pre langa tdte loviturile amare. , ;

La anulu 1798 revoluti unea francesa s’a întinsa 
si preste Elveti’a. Francesii ocupara cu armele EL 
veti’a si o prefăcură intr’o republica după form’a 
celei francese. Mai multe cantone nu voira a primi 
odata cu capulu nou’a cunstitutiune prescrisa de fran- 
cesi. Dar’ mai tare s’a opusu orasiulu Stanz din 
cantonulu Unterwalden. Era in lun’a lui Septembre. 
Poporulu se sculase cu armele pentru apararea liber» 
tatiei si a drepturiloru atacate, ca si cumu isi apara 
vulturii Alpiloru cuiburile si puii loru, candu suntu 
in pericolu. Francesii inse n’au cunoscuta mila. O 
parte din aceia cari au cutediatu a li se opune loru, 
au remasu morti pe campulu de lupta, 4r’ ceialalti 
abia au potutu scapă cu vidti’a, cautandu loca de 
mântuire prin păduri si munți. Intre cadavre s’au 
gasitu 200 de muieri si 20 de copii nevinovati. BL 
seric’a inca n’a remasu neatacata, dr’ preotalu ta im» 
puscatu chiar’ candu serviă la altariulu divina.

(Va urma.) *

Done povesti de ale serbiloru.
Din colectiunea lui Wuk Stefanovici Knendsici.*)  

: L ' \ '.Zr > > ? -

Despre fet’a, care este mai sprintena decatu calulu.
Au fosta odata o făta, care n’au fostu născută 

din tata si mama, ci au fostu făcută de vile din nea, 
pe care elu o-au scosu iu diu'a de St. Ilie dintr’o 
grdpa afunda, ventulu o-au insufletitu, rou’a ț o au 
nutrita, frundiele din pădure o au inbracatu si florile 
câmpului o au inpodobitu. Ea era mai alba că năo’a, > 
mai frumdsa că trandafirul, mai stralucitare că sărele ■ 
si asia fruntașa, precumu nu sau mai născuta si nici 
nu se va nasce alta mai frumăsa pe lume.

Acdsta tata făcu in tdta lumea cunoscuta, că in 
diu’a cutare va avea locu o alergare de cai si ca 
acelu june care o va intrece calare o va lua de so­
ția. Acdsta scire se respandi in pucine dile preste ■ 
totu pamentulu si nu multa după aceea se adunară 
mii de pețitori, călări pe cai superbi, despre care 
n’ai fi sciutu spune care este mai frumosu. Chiaru 
si fiiulu imperatului veni pe hipodromu. Acuma p*  ț 
titorii se puseră in rendu si tat’a lua fara călu Ipcu < - 
in midiuloculu loru dicendu-le: „Colo la tiența arpu 
pusu unu meru de auru; celu care va sosi din voi 
mai curendu acolo si ’lu va lua, acela me va lua 
de soția; ddca voiu ajunge inse eu înaintea văstra 
la tienta, apoi se sciti, că toti veți cadea morti la 
pamentu. Judecati dara bine ce faceți.44
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Călăreții se parea, că au orbitu cu totii, fia-care 
spera in ânim’a lui se o câștige de soția si ei ’si 
dîcău intre sine: ,,Suntemu convinși de mai inainte, 
că fet’a pe diosu nu ne va scapă, ci că unulu din 
noi si acela caruia ’i va ajuta D-dieu si noroculu, o 
va lua de soția.'*  La semnulu datu de făta ei se 
porniră cu totii. După ce făcuseră diumetate dis- 
tanti’a, făt’a ’i intrecuse cu multu inainte, pentru-că 
sub bracia avea doue aripidre. Călăreții suparati ’si 
inpintenau si bateu caii si o ajunseră. Observandu 
acdst’a fet’a ’si rupse unu fîru de peru din cositia 
si’lu aruncă dela sine si in același momente se redică 
o pădure mare asia, că petitorii nu mai sciau pe 
unde se apuce, pana candu ăra ’i aflara urm’a. Făt’a 
era cu multu înaintea Ibru si călăreții inpintenandu 
si batendu’si caii ărasi o ajunseră. Acuma ea vedien- 
du-se strimtorata stdrse o lacrima din ochi, care se 
prefacă indata intr’unu torentu teribile, in care erau 
se se innece cu totii. Numai fiiulu de imperatu ’lu 
trecă in notu cu calulu seu si urmă fetei. Vediendu 
elu inse că făt’a era departe înaintea lui, o conjura 
in numele lui D-dieu se stea locului si ea se si opri. 
Atunci elu o apuca, o redica la sine pe calu, se in- 
tărse in notu ărasi pe uscatu si se intărse acasa 
printre nisce munți. Candu inse elu ajunsu pe ver- 
fulu celu mai inaltu si ’si intărse privirile înapoi, 
fet’a dispăruse.

II.
Pentru ce talp'a pitiorulut omenescu este scobita.

Candu dracii s’au fostu revoltata in contra lui 
D-dieu, au fosta alungati pe pamentu si atunci ei 
luara cu sine si sărele, pe care imperatulu draciloru 
ilu înfipse pe o sulitia si ’lu ducea pe umere. După 
ce inse'pameutulu se planșe la tronulu cerescu că 
va fi arsu cu totulu de săre, elu tramise pe archan­
gelulu Mihailu, cu missiunea se ia intr’unu chipu 
ăre-care sărele dela dracu. Archangelulu descinse 
pe pamentu, încheia amiciția cu imperatulu draciloru, 
care intielese indata că cu ce scopu venise.

Odata preamblandu-se amendoi pe pamentu ajun­
seră la mare, se deciseră se se scalde, ăra draculu 
ânfipse lanci’a cu sărele in pamentu. După-ce se 
scaldara catu-va tempu, archangelulu dise: „Se ne, 
cufundamu si se vedemu care păte ajunge mai afundu.“ 
Draculu se invoi la acăsta. Archangelulu se cufundă 
si reaparandu aduse intre dinți nasipu de pe fundulu 
marei. Acuma veni rondulu dracului, care se temea 
că archangelulu se nu ’i rapăsca intr’aceea sărele. 
Avă deci o ideia: elu scuipă pe pamentu si din ba­
lele lui se nască o tiarca ce avea se ’i padiăsca să- 
rele, pana candu se va cufunda si elu si va aduce 
intre dinți nasipu de pe fundulu marei. Indata-ce 
draculu se cufundă archanghelulu facă semnulu cru- 
cei cu man’a si indata marea se acoperi cu unu 
stratu de ghiatia grăsa de noua coti, după aceea 

elu luă sărele si se inaltiă cu elu spre D-dieu, la- 
sandu tiarc’a se sbiere din respoteri. Cumu audf dra- 
culu sbieratulu tiarcei, elu si presimți ceea ce se in- 
templase si se intărse catu potă mai iute. Ajunsu 
inse dăsupra elu afla marea inghietiata si vediă că 
nu păte se ăsa. Se cufundă deci ărasi la fundulu 
marei, luă unu bolovanu, sparse cu elu ghiati’a si 
se luă pe urm’a archangelului. Acesta fugea inainte ; 
si draculu după elu. Archangelulu apucase a pune > 
unu pitioru in raiu, candu ilu ajunse draculu de ce- J 
lalaltu pitioru si ’i rupse cu ghiarele sale o bucata 
mare de carne din talpa. După ce arțhangelulu a- 1 
junse asia rănita cu sărele înaintea lui D-dieu, elu 3 
plangea si lamenta: ,,Ce se făcu acuma, Dămne, asia | 
stricata ?“ Atunci Ddieu ’i respunse: „Fii liuiscitu si | 
nu te teme, voiu face că de aci inainte toti ămenii | 
se părte o scobitura la talpi.u Si asia precumu au 4 
ordonata D-dieu s’au si intemplatu: de atunci si pana 
astadi ămenii părta doua scobituri la pitiărele loru.

I. G. B a r i t i u.

Vasile Aronu si operele sale.
(Urmare.)

Atunci eu me scoboru giosu
Mergu unde-i focul mai grosu.

Venus me povatiuesce
Cu mine calatoresce

Inse asia prefăcută
Catu nimeruia vediuta

Printre protivnici intramu
Prin flacara ne bagamu.

Armele se depărtează
Flacar’a se usiureaza

Priptre tote amu petrunsu.
Era daca amu ajunsu

La usi’a cea parintesca
La cas’a cea betranăsca

Multu doritulu meu părinte
Pe care voiămu ferbinte

Se-lu scotu la munte afara
Din nepomenit’a para

Nu vrea mai multu se traiasca
Si in tieri se pribegesca 

Numai geme si ofteza,
Si ’ntracestu chipu cuvintezâ: 

Voi tineri, cari poteti,
Si inca vîrsta aveți

Voi fugiti, voi ve carati!
Voi tiara ve cautatil

De ar’ fi vrutu Dumnedieu
Se mai traiescu inca eu,

Ar’ fi tinutu cas’a mea
Lipsa,se fugu n’asiu avea.

Destulu e că amu privitu
Cumu Grecii ne-au jefuitu 

Mergeți; er’ acumu mai bine
Ingropati-me pe mine

Luati-ve diu’a buna
Câ o a călii arvuna.

Mie a muri imi place
Eu sciu mie m6rte face



ProtivniCului de mine 
li va fi mila sciu bine 

Me va ucide rugatu 
Si spre aceea cbiamatu 

De lume suntu ocaritu 
Dumnedieii m’au uritu 

Nici nu suntu de ajutoriu 
Nice pociu face vr’unu sporiu.

Asia betranulu dicea, 
Si de giosu nu se clatea 

Noi ceialalti ai lui toti 
Fetiori, fete si nepoti 

Plangămu că se nu se lase 
In starea cea lacremăsa 

Că nu elu prilegiu se deae 
Că tota cas’a se-i peae.

Betranulu sta neclatitu
Tine un’a, ce-au pornitu.

Deci eu armele apucu, 
Si ăra la hartiu me ducu, 

Fara nici unu ajutoriu
Si me dau insumi se moriu.

Ce potămu alt’a lucră?
Fara se urmediu asia?

Au nadajduiai părinte!
Cu neclatit’a ta minte

Se me mai intorcu acasa, 
Cu sufletielulu in ăsa?

Daca tie asia-ti place, 
Tu vei vedea, ce vei facș;

De e asia renduitu
Dela celu-ce te-au ziditu 

. Poți se fii Greciloru prada, 
Spre a nemului dosada.

Pyrrhus minteni va veni;
Pyrrhus bine rendulu sci, 

A arde, a sugrumă
Sânge de omu a versă, 

Cumu cu Priamu au armatu
Si cu alu seu dragu baiatu.

O maica! maica iubita!
O maic’a mea multu dorita!

De aceea m’ai grigitu?
Si din focu m’ai spriginitu?

O eă-ce nu m’ai lasatu
Foculu se me fi mancatu!

Se vediu eu amaru de mine!
Se vediu vrajmasiulu cumu vine? 

Se-lu vediu in cas’a mea standu?
Pe prunculu meu omorindu?

Creus’a si tatalu meu
Gemendu in sângele seu?

O slugi! o slugile mele!
Plinu sunt de necazuri grele!

Dati-mi arm’a se me ducu 
De Greci era se m’apucu!

N’omu peri toti astadi dăra
Si atunci iau arm’a ăra 

Palosiu de-a stang’a legaiu 
Pe ianga casa umblamu. 

Er’ muierea lacramandu 
înaintea mea cadiendu 

Baiatulu imi arată:
Graindu cu jale asia:

Dăca mergi ăr’ la nevoi 
Du-ne! du-ne si pe noi 

Du-ne si pe noi mai bine!
Că se perimu toti cu tine!

Er’ de mergi se te ostesci 
Pe vrasmasiu se biruesci
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Se aperi prine’a cetate; 

Cuvine-se intre tote 
De cas’a ta se grigesci 

La Julus se te gandesci
Si la betranulu părinte 

Care-si mai esi din minte 
Cui me lași o multu dorite! 

Lasi-me acumu iubite!
Asia muierea plangiindu 

Cas’a tăta resunandu.
Aratare minunata

/ In pripa ni se arata 
Vedemu partea cea de susu 

A pruncutlului Julus
A pelarii ardiendu

Focu ăre-cumu slobodindu
Si perulu i se aprinde 

Maica-sa mai tare prinde 
A plânge si a strigă 

Noi denpreuna asia.
Că se stingemu alergamu 

Se ardia se nu-lu lasamu.
Er’ tatalu meu cu tărie

Si cu mare veselie
Ochii catra ceriu redica

Dicîindu cu flasca frica:
Jupiter atotu puternicu!

Fieti mila de celu smernicu!
Privesce de sus la noi, 

In negrăite nevoi!
Da-ne ajutoriu părinte!

Imperate cerescu sfinte
Fa, semnele aratate 

Se fie adeverate!
Abia betranulu graiesce

In vezduhu se si pornesce 
Trasnetu, si de-a stang’a parte 

' Cade stea frumosa fărte 
Vedemu stău’a luminăsa

Cadiendu pe verfulu de casa 
Aratandu-se pe sine

Catra Ide-a1) mai bine
Si cumu se ’ntinde pe vale 

Ne arata bun’a cale.
Atunci tatalu meu invinsu 

Si de adeveru cuprinsu
Redica ’n susu ochii sei 

Catra marii Dumnediei.
Acumu, dice, sciu ce este 

Acuma prinsei de veste.
Veniti acumu se pornimu 

Veniti se calatorimu!
Dumnedieiloru grigiti! 

De ai mei casnici iubiti!
Si de tinerulu nepotu!

Eu suntu incredintiatu totu
Me ducu fiiule cu tine

Domnulu sci ce face bine!
Me ducu, sunt gat’a pornescu 

Nu me mai inpotrivescu.
Betranulu asia graiesce 

Foculu prin cetate cresce.
Aprăpe de-a năstra casa 

Para grăznica ’n susu iăsa
Atunci dirept’a intindu

Si pe betranulu prindiendti 
Ilu puiu la mine in spate 

Că unu fiiu cu direptate

*) Ide-a pădure in muntele Id’a.
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Veniti acumu după mine, 

Că eta flacar’a vine
Prunculu aprăpe se via 

Se-lu amu eu că o socia
Muierea mai innapoi 
r Se urmeze după noi, 

Er’ voi a Inele slugi bune!
Faceți cele ce voiu spune:

Catu vomu esi din cetate 
Este unu delu intre tăte 

Biserica părăsită
A lui Ceres1) ce-i slăvită

’) Ceres. Dumnedieiti’a rădeloru.
2) Cele sfinte. Dumnedieii de casa.
3) Creus’a muierea lui Eneas.

Si de dens’a nu departe 
Unu arbore betranu fărte 

Merge-vomu la acelu locu 
Scapandu dintru acestu foca 

Tu iubitulu meu părinte!
Ia in mana cele sfinte* 2 3)

Nu e lucru cuviosu
Că eu fiindu sangerosu

Dela ăste intorcundu
Atat’a sânge versandu

Se me prinsu (sic) de cele sfinte 
Pana cu apa ferbinte

Avendu vreme, m’oiu spelă.
După ce graiiu asia

Me inbracu, cu grab’a fărte 
Audiendu tîpetu de mărte

Pe umeri piele de leu 
Puiu, că se nu-mi fia greu, 

Pe betranu in spate iau 
Pruncului man’a ii dau.

Incetu, incetu după mine 
Că unu pruncu tinerelu vine

Creus’a3) mai innapoi 
Pasiesce desu după noi.

Asia toti pornimu de-acasa 
Prin cetia intunecăsa.

Eu cela ce mai ’nainte 
Me ostemu fărte ferbinte

In tăte laturi umblamu;
Nice sama nu bagamu

Acuma me temu de tăte 
„Totu sunetulu prin cetate 

Me sparie, me ’ngrozesce 
Grigia imi pricinuesce

Acumu la părta eramu 
Din cetate mai scapamu, 

Audiu piciăre sunandu
Că de omu iute umblandu;

Atunci tatalu meu graiesce 
Fiiule! vedi și grabesce, 

Ca din apoi glăta mare 
Vine si se grabescu tare.

♦ Vediu armele stralucindu 
Si că foculu flacarindu.

Fugu, din cale ratecescu;
De protivnici me ferescu;

Odata, candu prindiu de veste 
Eta Creus’a nu este

Sau singura au peritu 
Sau dăra s’au ratecitu, 

Sau undeva ostenita l 
Sieade odihnindu căznită.

Nu scieamu c’au retacitu
Pana nu amu fostu sositu 

La loculu celu insemnatu
Mai nainte aratatu.

La acestu locu ajungundu
Famili’a numerandu 

Singura nu se gasesce, 
Singura nu mai lipsesce. 

O catu m’am mai necagitu, 
Catu de tare m’amu mahnitu, 

Nimicu n’am simtitu mai greu
Intru acelu drumu alu meu! 

Prunculu si pe cati aveamu 
Cu carii caletoriamu

Ii lasu la altii in vale;
Me iau innapoi pe cale 

Legu palosiulu la sioldu iara,
Imi puiu gandu, prin focu, prin para 

Cetatea se ocolescu
Si muierea se-mi gasescu; 

Se nu bagu sama de mărte, 
Asia me ducu mahnitu fărte 

Mai intaiu la zidu priVescu
Pe la părta ispitescu 

Pe unde amu fostu esitu, 
Prin cetate amu pornitu, 

Mergu pe urma innapoi
Truda! amaru! si nevoi.

Insusi tacerea cea mare 
Me infricosiă mai tare.

Mergu pana la a mea casa
Prin cătia intunecăsa 

Gandindu că s’au intorsu doara, 
Totu focu, flacara fuma, para. 

Grecii mulțime intrase
It) parintăsc’a mea casa, 

Coperisiulu totu ardea
Si acuma mai cadea 

Acolo nu zabovescu
Ci innainte pornescu 

La cas’a imperatăsca
Se vede stragi’a grecesca 

In gefuitulu pritvariu
Intr’alui Juno altariu. ■ 

Fenix ostasiulu vestitu
Si Ulises celu cumplita 

Grigindu cele ce răpise 
Unde Priamu se ucise. 

Intr’acestu locu dinpreuna 
De tăte parti se aduna 

A Troii multa avere;
(Amaru! amaru! si durere!) 

Scumpeturi mari si alese
Dumnedieescile mese 

Pahara intraurite
Vestmenturi argintuite 

Pruncii, maicele mâhnite, 
Stă de laturi sîruite 

Eu numai putuiu rabdă, 
Ci incepuiu a strigă, 

Pe Creus’a mea numindu 
In tăte parti glasuindu 

Inse fara veste iata
Chipulu ei mi se arata, 

Cumu umblamu eu prin cetate
Că unu sociu in direptate 

După dens’a cautandii
Si cu taria cercandu, 

Perii capului de frica 
Ore-cumu mi se ridica
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Totu trupulu mi se îngrozi, 
Creus’a atunci porni:

Ce te caznesci o iubite!?
Ce plângi barbate dorite! ?

Deca la cei de susu place, 
Noi singuri n’avemu ce face.

Jupiter se ’npotrivesce
Jupiter nu ’ngaduesce 

Cu tine se pribegescu;
Mare e sfatulu eerescu

Tu multu vei calatori,
Multe forte vei pati

Pe mare si pe uscatu
După a Domnului sfatu.

Intaiu multe vei pati
Mai pe urma vei sosi

La tiar’a talienesca
Cu mana tare ostesca

Acolo a ta craime
Acolo ostasi mulțime

Acolo sosindu indata
Vestit’a craiului fata

Iti va fi tie mueare.
Lapeda trist’a durere

Pentru mine ratecit’a
Si dela tine rapit’a

Tierile Myrmidonesci
Locurile Dolopesci 

Eu totuși nu li-oiu vedea
Din man’a mea nu voru bea

Grecii cei învingători
De multu sânge versatori 

Greciloru eu n’oiu slugi
Sluginica loru eu n’oiu fi 

Fiindu cu buna credintia
Din a lui Dardanu sementia 

Noru lui Venus cea frumosa, 
In cele de susu alesa

Că-ci că maic’a cea ceresca
Cu o grigi’a parintiesca

M’au trasu, si m’au dusu la sine, 
.Intru alu seu locu me tiene.

Deci dara fi sanatosu!
Intru tote norocosul

De tinerelu pruncu grigesce,
Si candu de pruncsioru graiesce 

Merge, eu remaiu plangundu
Si cu amaru suspinandu

Ețamu se o prindu in bracia
Se o sarutu cu dulcetia

Candu gandiamu ca ’n bracia este
In locu peri fara veste

Că unu visu, si că unu ventu
Că o rouă pe pamentu.

Asia ndptea petrecundu
Cu oftare suspinandu.

Diminâti’a mergu afara 
La cei lasati ai mei iara.

' Acolo se adunase
Mulțime care scapase

Din cetate cu viatia
Totu cu lacremâsa facia

Stă intr’unu locu adunati
Prunci mici, femei si barbati;

Toti cu manile spre ruga
Si gat’a numai se fuga

Vinu din tote parti gatiti
Si spre fuga intocmiti 

Rugandu-me se m’apucU 
Incatrau oiu vrea se-i ducu.

Luceferul resarise
Peste munte se ivise;

Grecii la porti straduescu
Tote acumu se gatescu

Iau pe tatalu meu in spate
Care siedea intre glbte

Si me suiu cu elu in munte
Lacremandu cu lacremi crunte.

După acestea urmedia cartea III.
Cuprindere pe scurtu. etc.

La respunsulu
dlui profesorii gimnasiale, Greorgiu VlaSs’a din Nrii 

34, 35 si 36 ai „Observatoriului11 1878.

*) Griechisch-deutsches Worterbuch von D. Cari Ja- 
cobitz und D. Ernst Eduard Seiler, Leipzig 1850.

%
Din respunsulu dlui prof. V.’ amu aflatu cu viua 

satisfactiune, că critic’a mea asupra versiunei d-sale 
n’a remasu fara efectu; de <5re-ce din tăte reflesiunile 
ce i le făcui, numai cu 4 vedu că nu se pdte îm­
pacă pana acumu. Dreptu ce, in buna credintia că 
se va îndupleca a le primi si pre acelea, si a’si în­
drepta pre venitoriu si erorii comisi in respunsu, nu 
pregetu de a mai scrie — in interesulu acelora mai 
vertosu, pentru cari este menitu manualiilu d-sale — 
si sîrele ce urmdza:

. D-lu prof. V. asereza in respunsulu d-sale , că 
eu intru atat’a asi fi confundata conceptele de autorii’ 
si opu, incatu din cuvintele mele s’ar’ pară dă si . 
candu d-s’a ar’ fi tradusu pre Mocnit intregu; si o 
dice acăst’a cu tăte că titlulu versiunei d-sale e tipă­
ri tu in fruntea reflesiuniloru mele cu litere grase. Că 
se-lu asigurezu că nici n’amu conlundatu pre autortt 
cu opnlu, nici amu potutu avea parereâ ce si-0 ifl- 
tipuesce d. profesoru, me grabescu a’i dechiarâ difl • 
capulu locului, că din prim’a cetire a versiunei d-Sală 
m’amu convinsa cum-că, necumu se fia tradusu, dar’ 
nici n’a cetitu pre Mocnit intregu. In convicțiunea 
acăsta vine apoi si me intaresce totu d-sa prin mai 
multe locuri ale respunsului ce-lu dă la reflesiunile-i 
făcute. Asia me indruma intr’unu locu se ieSti iti 
mana dictionariulu grecescu, câ se vedu din elu, că 
intre ferminii tesa, teorema si axioma nu esiste 
distinctiunea ce mi-o intipuescu eu.

Care dintre noi va fi avuta dictionariulu gre­
cescu mai multu a mana, pucinu impdrta; întrebarea 
ar’ fi numai: care a cetitu mai multu in elu? si lec­
torii acestui pretiuitu diariu voru judecă inși, că ci, 
că se respundu eu său d. prof. V., n’ar’ fi cu cuve- 
nintia. Eu dicu numai, că dictionariulu grecescu, ce 
se afla in posesiunea mea*)  are aici: ~ ein
ohne Beweis als wahr angenommener Satz, d. e. 
Grundsatz; = ein durch Untersuchung ge- 
fundener und festgestellter Satz, d. e. Lehrsatz; ăr’ 

dela tsdrifu aici — propusetiune simplamente. 
Alu d-sale pdte va spune almentrea.

24
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Inse nu dictionariu grecescu dle profesorul nu­
mai pre Mocnik, autoriulu dtale dăca l’ai fi cetitu 
intregu că matematicu de specialitate, ai fi aflatu la 
inceputulu unui manualu alu seu, că distinctiunea 
ce o făcu eu intre terminii citati, o face si elu îm­
preuna cu toti matematicii, pentru că trebue se-o 
faca, si nu-i permisu se-i confunde chiar’ in mate­
matica, Că-ci după definitiunile toturoru matemati- 
ciloru — a lui Mocnik inca, axiom’a este o propu- 
setiune, alu cărei adeveru e de sene invederatu, fora 
de a mai avă lipsa de vre-o demustratiune*) ; teo- 
rem’a se numesce inse propusetiunea aceea, alu cărei 
adeveru nu duce de sene, ci trebue invederatu prin 
unu anumitu rationamentu, asia e d. e. a lui Pita- 
gor’a, tarea, dta o^numesci axioma la pag. part. II. 
Acest’a mi se pare a fi o proba, că d. prof. V. nu’si 
cundsce pe ilustrulu seu autoru, in ale cărui manuale 
eu amu aflatu nu numai distinctiunile atense, dar’ 
chiar’ axiomele matematice bene insîrate, de si nu 
in numeru că la altii.

*) Vedi Cic. De oratore, 3, 45.
**) Vedi Dr. K. E. Georges Ausfiirliches lateinisch 

deutsches Handworterbuch.

Că se se convingă inse d. profesoru V. si mai 
multu, că distinctiunea intre axioma d. e. si teorema 
nu este numai o pedanteria de ale matematiciloru, i 
aducu aminte numai că de Euclide inca remase sub 
nume de axioma propusetiunea: Kal iăv el? Svo tv&tla? 
ev&eîâ ti? ijinintovatt ta? ivto? xat ini za avza pioi] yiovia? Svo 
oq&ăv il.aarîova? trotfj, ixSalJ.ou.ii'a? ta? Svo tvfrtla? in aniioov 
ovfinintsiv aMjkai?, itp ă ui or/ glaiv al tmv Svo oo&mv ilXâoaovg? 
ycovlai. Nefiendu inse de o parte adeverulu ei deplinu 
invederatu, ăr’ de alt’a obvenindu auctoritatea lui 
Euclide si dificultatea de a o demnstră, fărte multa 
frementare i-au costatu pre matematicii mai tardii 
pana ce s’au unitu intru aceea, că de si pretens’a 
axioma ar’ potă trece de atare pentru propedeutica, 
pentru geometri’a scientifica iuse reclama demustra­
tiune, si estu modu trebue numerata intre teoreme. 
Si multe sute de ani si-au batutu capulu indesiertu 
cu invederarea ei, pana ce unii că Lobatschevsky, 
desperandu de vre-unu succesu, fundara asia numit’a 
geometria imaginaria, luandu-si de basa ipotes’a de 
trei anghiuri, in cari sum’a anghiuriloru varieza, inse 
totu-deaun’a sub 180° (teste Baltzer). Francesulu 
Legendre nu află inse necesitate de acestu refugiu; 
elu o demustră cu ajutoriulu teoremei despre sum’a 
constatanta de 180° a anghiuriloru din trei anghiu.

Prin acăst’a nu voiu se sternescu inse nici de­
catu temerea, că dăr’ si vre-o pretensa axioma de a 
dlui profesoru V. ar- produce o asemenea misicare 
literaria, precumu a prodnsu a lui Euclide**).

Mai incolo dice d. prof. V. că nu scie pentru 
ce făcu eu deosebire intre perimetru si cercu- 
ferintia, cari ambele esprimu după d-sa totu aceea, 
si care din urma eu o aplicu numai la cercu. Reu 

imi pare că trebue se o spunu eu acăst’a unui pro­
fesoru de matematica că d. V. Dar’ vediendu că ar’ 
vrea se-i dau rațiunea, i-o si dau: pentru că peri­
metru numescu matematicii giurulu, respective me- 
snr’a in giuru a unei figuri limitate de liuii recte, 
pre candu periferi’a, său cercuferinti’a se dice lini’a 
curba, care inchide planulu cercului, circuli circumfe- 
rentia, toi mxlov ngQiyiQtia', — dictionariulu grecescu 
dice aici dle profesoru: negicpegeta ~ Umfang eines 
runden Dinges. De altumentrea păte vedea d. prof. 
V. si Euclidis elementa graece et latine ed. Camerer 
et Hauber, Elemente de geometria de L. M. Desdouits 
rom. de G. Popu, Elemente de geometria de A. M. 
Legendre, cu adause de M. A. Blanchet, rom. de 
Riurănu si Aghelescu, Terminologi’a matematiciloru 
greci de Miiller, si ori-cate va sci d-sa că omu multu 
versatu in cârti.

Si ăta d-nule prof. V., la mine nu suntu unu 
conceptu perimetrulu cu cercuferinti’a, de si nu me 
tienu de asia mare filologu că dta.

Dlu prof. V. me invetia mai incolo in respunsulu 
seu, că „esenti’a in acestea doue cuvente compuse 
(ad. perimetru si cercuferintia) nu jace in cuventulu 
alu doilea: metru său ferentia, ci in prepusetiunile 
ns$l si circum.“ Mie-mi e totu un’a; numai catu 
d-sa că iubitoriu de dictionarie nu le cunăsee prea 
bine precum se vede, si n’a aflatu că latinesculu cir- 
cum este proprie acusativulu substantivului circus ~ 
xloxo?, care e tocmai atat’a departatu de fiitoov că si 
xvxlo?. Pentru aceea i dau eu aici însemnarea, care 
nu o intielege d. profesoru. Apoi ng^gt^im diferesce 
aici de nsoiqioa> că si circum-metior de circnmfero. 
Celu de antaiu însemna a mesură in giuru, ăr’ ulti- 
mulu are prim’a însemnare de a purtă in cercu; intru 
acăst’a se afla si in: sol ut circumferatur, ut accedat 
ad brumale signum etc.*),  si asia si linea circumfe- 
rens ~ Kreislinie**).  — Afara de acestea 
— circummetior ~ a mesură in giuru, se aplica la 
tăte obiectele, aiba ele ori ce forma, că-ci in fine 
fia-care isi are giurulu seu si fara de a fi rotundu; 
asia se usita celu pucinu in limb’a năstra cuventulu 
giuru — yvgo?, dar’ nu xvxlo?.

De altumentrea candu afirma d. prof. V. că nzgi 
si cir cum se acoperii in privinti’a insemnarei, pre­
cumu dice, ar’ trebui se faca distinctiune, candu dă 
si candu bă; că nu cumva nefiendu ăre-cine atatu 
de versatu in filologia că d-sa, se se inducă si prin 
acăst’a in erăre, precumu s’ar’ induce d. e. prin de- 
"finitiunea orisontalelui s. a. din versiunea d-sale, dăca 
n’ar’ sci judecă si fora de a profesă matematica.

Că-ci grecesculu negi semnifica une-ori de, d, e. 
negi =z de frica, latinesculu circum inse n’are 
neci candu acăsta însemnare; de alta data traducemu

*) Axiomata aliquid venim esse asserant, de quo nemo, 
qui verbormn sensum probe intellexit, dubitare potest (Ca- 
merer et Hauber).

**) Vedi Encyclop. von Ersch-Gruber.
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pre nsgl ca despre, nici candu inse pre circum etc.; 
ir câ adverbiu este negi si ~ latinescului per d. e. 
in permagnus s. a., circum inse nici odata.

Radiematu pre atat’a filologia si filosofia ce se 
vede in respunsulu d-sale, trebue se te miri, cumu 
de nu s’a incercatu d. prof. V. a-si justifică si „trei 
anghiulu voluntariu.11

*) Vedi Hegel, Encyclopădie der philosofischen Wissen- 
schaften.

In polilogi’a asupr’a termînului „ascutitu11 nu amu 
de a intră, pentru că cu totii ne cundscemu usulu 
vorbirei: ăr’ dăca unulu seu altulu are tocmai plăcere 
de a se abate dela elu, cine se-i stă in cale ? Singuru 
numai un’a nu o potu trece acf cu vederea dreptu 
curiositatea sa matematica. Dlu prof. V. dice adeca 
intre altele: „Dăca inse d. C. miscandu verfulu unui 
batiu, care totu-deaun’a e unu planu, va formă un’a 
linia si nu unu planu, atunci poftăsca, că eu re- 
manu pre langa ascutîtulu meu.“ Va se dica, unu 
profesoru de matematica afirma, că prin mișcarea 
unui planu se nasce ărasi planu. Pana candu nu 
va demustră d. V. acestu asertu, pana atunci remane 
de absurdu; si va remanea pururea; ăr’ d. profesoru, 
aserandu acăst’a, ne dă a dou’a dovăda că nu cu- 
născe pre ilustrulu seu autoru Mocnik, carele tiene 
împreuna cu ceilalți matematici, că prin mișcarea pla­
nului se produce corpu geometricu, si nu ărasi planu. 
Dar’ mai multu, d, profesoru nu scie nici ce â scrisu 
insusi in manualulu seu; poftăsca numai la pag. 4 
p. I.. si imi va dă dreptate.

Intr’altu locu alu respunsului seu sustiene dlu 
prof. V. că „cerculu este unu poligonu regulata cu 
laturi infinite. Ar’ fi prea interesanta, candu ar’ 
demustră-o si acăst’a; de <5re-ce alti matematici de- 
mustra că nici anghiu, necumu vreo alta figura se 
păta fi formata de linii infinite; — pentru ca in in­
finita se reduce ori-ce linia franța său poligonale, 
chiar’ si cercuferinti’a la o linia recta, asia incatu 
de figuri geometrice cu laturi infinite nici se pdte 
vorbi*).  De parerea acăst’a e si cavalerulu Mocnik 
candu dice: „Nimmt dagegen der Halbmesser stetig 
zu, so vergrbssert sich auch der Kreis, nnd nahert 
sich beim unendlichen Wachsen einer Geraden als 
Grenze.“ — Aici dovedesce inse d. profesoru V. pen­
tru a treia <5ra, că este strainu de ilustrulu seu 
autoru.

Si mai minunata inse decatu acestea este defi- 
nitiunea, ce o dă d. prof. V. punctului; se intielege 
că celui matematica, pentru că de matematica ne e 
vorb’a. Dsa dice adeca in respunsulu seu, si fara 
de a i-se fi datu ansa: „in realitate este ori-ce punctu 
un’a linia recta, ce se mai pdte împarte in infinita.11

Aserandu acăst’a trebue se supună d. prof. V. 
negresitui că punctulu figurăza că unu agregatu co- 
statoriu din nenumerate părticele si mai mici, pre 
cari dsa le va numi pdte molecule său cumu?

Fia inse că d sa privesce punctulu că unu ce 
divisibile, fia că In considera si de indivisibile, inse 
că parte a spațiului, precumu se esprima, in totu 
casulu vorbesce atatu contra metafisicei, catu si con- 
tr’a matematicei; că-ci a vorbi de puncte că ..elemente 
de ale spațiului său parti de ale lui, nu permite nici 
un’a, nici alt’a*).  — Aci s’a perdutu d. prpf. V., 
precumu se vede, prin antinomi’a spațiului.

(Va urmă).

Notific economice.
— Pentru-că petidrele cailora se na se imfle 

candu făcu drumuri mai lungi, se li se spele in fia- 
care di de trei ori pitidrele cu o zama de flori de 
fenu fierte, mestecată cu pucina lesiia de cenușie slaba.

— O scrobăla buna pentru albituri se pdte face 
din 2 loti stearina pisata mestecată cu un puntu de 
scrobăla buna de cartofi.

— Pentru-că bobocii (puii de gașca) se remana 
sanetosi, se li se ungă urechile cu untu de lemnu 
înainte si după Rosalii.

— Gascele se ingrasia si capata ficați mari, 
dăca se infunda cu papusioiu (cucurudiu) înmuiata 
in urina - uda-omenescu si dăca in ap’a loru de 
beuta li se pune pulbere de cărbuni de lemnu.

— Pentru a apara pomii in contra animaleloru 
selbatice si cele domestice, ca se nu fla roși, se face 
urmatdrea compositiune cu care se unge tulpin’a 
pomiloru: se ia ’/2 galăta lutu, totu atat’a gunoiu 
de vita său escremente de omu, care se amesteca ou 
urinu si cu pucinu sânge de bou.

— Midiulocalu celu mai bunu de a padi podi- 
nile se nu putrediăsca este: a se pune una strata de 
cenușia de cărbuni de pătra sub podine.

— Pete albe la cai se potu colora negru, spa- 
landu-le mai intaiu cu o lesia slaba de cenușia, ăra 
apoi frecandu-le cu unu petecă de pandia înmuiata 
intr’o solutiune de lapis infernalis. Se ial Iota 
lapis si 16 loti apa.

— In contra insecteloru se potu apara animalele 
si plantele spalandu-le său udandu-le cu o solutiune 
din 4 loti alauna (pătra acra) intr’o litra de apa. >

— Căj’a castanului (castanea vesca), coprinde 
indoitu atatu taninu că căj’a de stejaru. Se pdte 
deci face o cernăla fărte buna din căja de castana 
fiărta si mestecată cu vitriola verde.

— Mânușile de glace se spala mai bine si mai 
frumosu cu lapte odata fierte, de pe care s’au luata 
smentan’a, cu pucinu sapunu si unu burete mica.

— Spre a se cunăsce dăca intr’o pandia de inu 
este amestecata si bumbacu, se ia unu petecă din 
pandi’a aceea, 3e inmăie in uleia si după aceea se

*) Vedi N. Cusanus, de Beryllo 8, 9. — De docta ig- 
norantia I. 13—15.
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stdrce pucinu. Firele de inu voru fi transparente, dra 
cele de bnmbacu voru remanea albe.

— Ovesulu mucedîtu se pdte desmucedf prese- 
randu’lu cu pulbere de cărbune de lemnu. Preste 
14 dile ovesulu ’si-au pierdutu mirosulu si se pdte 
ventura.

Unu midiulocu de a face lemnulu sigura in 
contra focului se pdte castiga prin o mestecatura de 
1 cupa nasipu finu, 2 cupe cenușie cernuta si 3 cupe 
vani stinsu, care frementate cu uleiu dau o pasta, 
cu care se unge lemnulu. Prin midiuloculu acesta 
lemnulu se conserva si in contra putregiunei.

— Caii: se ingrasia si se făcu frumoși, ddca 
intre ovesu li se mesteca in fia-care di la inceputu 
’/4 granu arsenicu albu pisatu, dra apoi treptatu 1 
granu si pana la 2 grane.

— Pomii de gradina se apara in contra furni 
ciloru, ddca ungi tulpin’a cu o solutiune de sapunu 
bunu.

— Oglindi si vase de cristalu se curatia fdrte 
frumosu, ddca cineva ia o bucățică de indigo, o pi- 
sddia si apoi luandu din acelu prafu pe unu petecu 
de pensa vechia udata, frdca cristalulu si apoi ’lu 
clatesce cu apa curata.

— Ciresiele se potu apara in contra vrabiiloru, 
ddca se pune in pomu la mai multe puncte ustunoiu 
(aiu), alu cărui mirosu este nesuferitu acestora paseri.

— Bureții se potu cundsce ddca suntu veninoși 
sdu ba, ddca ’i fierbi cu cdpa curatita de cdja. Ddca 
bureții suntu veninoși, cdp’a se innegresce, la din 
contra ea ’si conservdsa coldrea naturala.

nariu.44 — Pah, replica celu micu, „mai bine se me 
bagi in capu, că acolo este mai multu spațiu golu!“

ERATA.
In Nr. 10 alu acestei foi pe pagin’a 111 coldn’a 1. 

lini’a 31 in locu de „imediatu după inventiunea tipariului44 
se se citesca: „imediatudupainventiunea prafului 
de pușca.'4

Editoriu si provedietoriu: Comitetnlu. — Redactorii! G. Baritiu, secretariulu I. alu asociatiunei. — Tipografl’a RBmer & Kamner.

— Unu satdnu întrebă pe vecinulu seu, ddca ' 
nu ’i aru sci spune unu midiulocu, prin care aru 
potea împiedecă pe gainele lui că se nu sara preste 
gardu? „Ba, da,44 ’i respunse acela, „trebue se spargi 
găuri sub gardu.44

— Unui censoru ’i se presenta unu manuscriptu, 
in care autorulu predicea sfirsitulu lumei pe anulu 
1836. Censorulu scrise „imprimatus44 pe acelu 
manuscriptu, inse adaogdndu conditiunea, că manu- 
scriptulu se se tipardsca numai la anulu 1837.

— Unu unguru dicea: că limb’a englesa este 
fdrte grea de pronuntiatu si că esemplu cită numele 
romantierului englesu Bdz Dickens afirmandu că: se 
scrie B o z si se citesce Dickens.

— Intr’unu orasiu se sapă fundamentulu pentru 
o fabrica de gazu atmosfericu. Unu abderitu, care 
trecuse pe acolo si vediuse că au sapatu aprdpa 16 
urme, mergăndu sdr’a la o locanda unde se intelni 
cu amicii sei, le spune, că din aceea fabrica nu se 
va alege nimica de dre-ce au sapatu dejă intr’o a- 
dencime de 16 urme si inca totu nu au datu de 
gazu.

— „De ce temi d-ta?“ întrebă unu nihilista pe 
unu venerabile betranu. Acesta ’i respunse: „Me 
temu de D-dieu si apoi de aceia, cari nu se temu 
de densului44

.— Unu scolariu care avea se desvdlte tem’a 
despre utilitatea apei, dupa-ce numera mai multe probe 
termina: „si in fine ap’a este si pentru aceea de uti­
litate că se potemu ajunge la insule.44

Anecdote.
— La burs’a din Vien’a unui speculantu jidanu, 

care nu de multu se baronisase, ’i se trase luarea 
aminte asupra unui pungasiu care ’i furase batist’a. 
„Dati’i pace — si noi amu inceputu cu bagatele!“ 
respunse parvenitulu.

— Canele unui advocatu fură dela unu scaunu 
alu unui macelariu o bucata de carne. Nu multu 
după aceea trecii si advocatulu pe acolo si macelariulu 
oprindu’lu in cale ’lu întrebă: „Spune’mi, d-le advo­
catu, este <5re tienutu proprietariulu unui cane, care 
mi-a furatu o bucata de carne se mi o platdsca sdu 
nu?44 „Fara îndoiala !'4 „Ei bine, atunci d-le advocatu 
fă bine si-mi platesce 1 leu si 50 bani pentru carnea 
pe care ’mi-o a furatu canele d-tale.44 Advocatulu 
plati si plecă inse a dou’a di macelariulu primi o 

, nota de espensariu, prin care advocatulu i cerea 5 
lei pentru consultarea de ieri.

— Doi invetiati, dintre care unulu era micu că 
unu piticu, dra celalaltu mare catu GFoliatu, se aprin­
seseră intr’o disensiune infierbentata. „Ddca nu vei 
tacea,44 dise in fine celu mare, „te bagu in budiu-
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